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Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 podpise, v mene Europskej Unie, a o0 predbeZznom vykonavani urcitych ustanoveni
Dohody medzi Eurdpskou Uniou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o uplatiiovani

urcitych ustanoveni rozhodnutia Rady 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhranicnej

spoluprace, najma v boji proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti, rozhodnutia
Rady 2008/616/SVV o vykonavani rozhodnutia 2008/615/SVV o zintenzivneni
cezhrani¢nej spoluprace, najmi v boji proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti,
ako aj prilohy k uvedenému rozhodnutiu, a ramcového rozhodnutia Rady 2009/905/SVV

0 akreditacii poskytovatel’ov forenznych sluzieb vykonavajicich laboratérne ¢innosti
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Ddvody a ciele navrhu

Rozhodnutie Rady 2008/615/SVV z 23. juna 2008 o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace,
najmé v boji proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej Ginnosti' (,,priimské rozhodnutie) bolo
prijaté scielom zaClenit do pravneho ramca Eurdpskej tUnie podstatu ustanoveni
predchadzajucej Priimskej zmluvy o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najméa v boji proti
terorizmu, cezhrani¢nej trestnej ¢innosti a nelegalnej migracii, ktort 27. maja 2005 schvalilo
sedem eurdpskych krajin. V ten isty deit Rada prijala aj rozhodnutie 2008/616/SVV z 23. juna
2008 o vykonavani rozhodnutia 2008/615/SVV o0 zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace,
najma v boji proti terorizmu a cezhraniénej trestnej &innosti? (,priimské vykonavacie
rozhodnutie), v ktorom sa stanovuju technické ustanovenia potrebné na vykonavanie
rozhodnutia 2008/615/SVV.

Ciel'om priimského rozhodnutia a primského vykonavacieho rozhodnutia je zlepsit vymenu
informacii medzi organmi zodpovednymi za predchadzanie trestnym ¢inom a ich
vySetrovanie, ako aj posilnit’ cezhranicnu policajnu a justiénl spolupracu medzi ¢lenskymi
statmi Unie. Priimské rozhodnutie obsahuje okrem iného ustanovenia, podla ktorych si
Clenské S$taty vzajomne udeluju pristupové prava k svojim automatizovanym suborom
sanalyzou DNA, automatizovanym systémom identifikicie odtlatkov prstov a Udajom
0 evidencii vozidiel. Informécie ziskané porovnavanim Udajov otvoria §tatom nové pristupy
Kk vySetrovaniu, atym zohraju kIa¢ovi ulohu v pomoci orgdnom presadzovania prava
a justicnym organom v ¢lenskych Statoch.

Rada prijala 30. novembra 2009 rdmcové rozhodnutie Rady 2009/905/SVV o akreditacii
poskytovatel'ov forenznych sluzieb vykonavajicich laboratorne &innosti®  (,,forenzné
rozhodnutie®). V uvedenom ramcovom rozhodnuti sa stanovuji poZiadavky na vymenu
udajov o DNA aodtlackoch prstov s cielom zabezpecit, aby organy zodpovedné za
predchadzanie trestnym c¢inom aich odhalovanie a vySetrovanie povazovali vysledky
laboratornych ¢innosti vykonavanych akreditovanymi poskytovatelmi forenznych sluzieb
V jednom c¢lenskom State za rovnocenné s vysledkami laboratornych ¢innosti vykonavanych
poskytovateI'mi forenznych sluzieb, ktori su akreditovani podl'a normy EN ISO/IEC 17025
v ktoromkol'vek inom ¢lenskom State.

Komisia predlozila Rade v oktdbri 2015 odportc¢anie na rozhodnutie Rady, ktorym sa
povol'ujii rokovania o uzatvoreni dohdd so Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
knieZatstvom o uplatiovani urcitych ustanoveni rozhodnutia Rady 2008/615/SVV
0 zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najma v boji proti terorizmu a cezhrani¢ne;j trestne;j
¢innosti, rozhodnutia Rady 2008/616/SVV o vykondvani rozhodnutia 2008/615/SVV
0 zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najmé v boji proti terorizmu a cezhrani¢nej trestne;j
¢innosti, a prilohy k uvedenému rozhodnutiu (smernice na rokovania).

Rada poverila 10.juna 2016 Komisiu zacatim rokovani so Svajéiarskou konfederaciou
a LichtenStajnskym kniezatstvom o uplatilovani urc¢itych ustanoveni rozhodnutia Rady
2008/615/SVV, rozhodnutia Rady 2008/616/SVV vratane jeho prilohy aramcového
rozhodnutia Rady 2009/905/SVV o0 akreditacii poskytovatelov forenznych sluzieb

: U.v. EU L 210, 6.8.2008, s. 1.
2 U.v. EU L 210, 6.8.2008, s. 12.
’ U.v. EU L 322, 9.12.2009, 5. 14.
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vykondvajucich laboratérne ¢innosti. Rokovania boli uspesne ukoncené parafovanim dohdd
24. maja 2018.

Komisia sa domnieva, Ze ciele stanovené Radou v smerniciach na rokovania boli dosiahnuté
a navrh dohody je pre Uniu prijatel'ny.

Ciel'om tejto medzinarodnej dohody medzi EU a Lichten3tajnskym knieZatstvom je zlepgit
a zjednodusit’ automatizovani vymenu informacii vratane spravodajskych informacii medzi
organmi presadzovania prava V ¢lenskych S$tatoch avtejto pridruzenej krajine s cielom
podnietit medzinarodni policajni spolupracu. Moznost' vSetkych Clenskych Statov ziskat
pristup Kk vnutro§titnym  databazam  Svajiarskej konfederacie a Lichtenitajnského
kniezatstva® obsahujdcich Udaje 0o DNA, odtlackoch prstov a evidencii vozidiel a naopak je
nepochybne mimoriadne dolezita pre posilnenie a podporu cezhraniénej policajnej
spoluprace. ZlepSenie vymeny informacii v oblasti presadzovania prava v zaujme zachovania
bezpecnosti v Eurdpskej tnii nemozno uspokojivo dosiahnut’ na irovni samotnych ¢lenskych
Statov, ked’Ze medzinarodna trestna innost’ nie je obmedzena na hranice EU.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Lichten$tajnské kniezatstvo pristupilo k dohode o pridruzeni =z 26. oktobra 2004
prostrednictvom Protokolu medzi Eurdpskou tmiou, Eurépskym spoloéenstvom, Svajéiarskou
konfederaciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristupeni LichtenStajnského knieZatstva
k Dohode medzi Eurdpskou tiniou, Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou
0 pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquis®. Lichtenstajnské kniezatstvo teda pristapilo k rdmcovému rozhodnutiu Rady
2006/960/SVV z 18. decembra 2006 o0 zjednoduSeni vymeny informacii a spravodajskych
informécii medzi organmi clenskych Statov Eurdpskej unie €innymi v trestnom konani®
(tzv. svédskej iniciative), ktora predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis.

Svédska iniciativa sa do uréitej miery vztahuje na priimské rozhodnutie, ked'ze sa v nej
stanovuji pravidla, podla ktorych si orgdny presadzovania prava v Clenskych Statoch
a pridruzenych krajinaich moézu G¢inne vymienat' existujice informacie a spravodajské
informacie na ucely vedenia vySetrovania trestnych Cinov alebo spravodajskych operacii
Vv trestnych veciach. Podl'a ¢lanku 5 ods. 1 Svédskej iniciativy sa mo6Zu pozadovat’ informacie
a spravodajské informécie na ucel predchadzania trestnému cinu alebo jeho odhalenia ¢i
vySetrovania, ak existuju vecné dovody domnievat’ sa, Ze prislusné informacie a spravodajské
informacie s dostupné v inom ¢lenskom State. Automatizovana vymena informacii podla
priimského rozhodnutia je vhodna na stanovenie takychto vecnych dévodov.

Okrem toho podla &lanku 20 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 603/2013" musia &lenské Staty pred
podanim Ziadosti o pristup do systému Eurodac na ucely presadzovania prava najprv

4 V praxi Lichtenitajnské kniezatstvo nema samostatné databazy a vyuziva databazy Svajliarskej

konfederacie.
® U.v.EU L 160, 18.6.2011, s. 21.
6 U. v. EU L 386, 29.12.2006, s. 89.
Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 603/2013 z 26.jana 2013 o zriadeni systému
Eurodac na porovnavanie odtlatkov prstov pre G¢inné uplatiiovanie nariadenia (EU) & 604/2013,
ktorym sa ustanovuju kritéria a mechanizmy na uréenie ¢lenského $tatu zodpovedného za posudenie
ziadosti 0 medzinarodnt ochranu podanej Statnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez §tatnej
prislusnosti v jednom z ¢lenskych Statov, o Ziadostiach organov ¢lenskych Statov na presadzovanie
préva a Europolu o porovnanie s dajmi v systéme Eurodac na cely presadzovania prava a 0 zmene
nariadenia (EU) & 1077/2011, ktorym sa zriaduje Eurdpska agentira na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpeénosti a spravodlivosti (prepracované
znenie). (U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 1).
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skontrolovat’ databazy odtlackov dostupné v rdmci vnutroStatneho prava a porovnat’ stibor
Udajov o0 odtla¢koch prstov s automatizovanymi databazami odtlackov prstov inych ¢lenskych
Statov podla priimského rozhodnutia. Clenské $taty, ktoré nespliiaji podmienku vykonat
priimskt kontrolu, ktora je povinnym predpokladom na predloZenie Ziadosti o pristup do
systému Eurodac na ucely presadzovania prava, nebudiu moct’ predlozit’ uvedenu ziadost'.

Rada poverila 14. decembra 2015 Komisiu zadatim rokovani o dohodach medzi Uniou na
jednej strane a Danskom, Islandom, Nérskom, Svajéiarskom a Lichtenstajnskom na druhej
strane o0 podmienkach ucasti tychto Statov na postupe porovnavania a prenosu udajov na ucely
presadzovania prava stanovenom Vv kapitole VI nariadenia (EU) ¢. 603/2013.

Medzinarodna dohoda medzi Uniou a Islandom a N6rskom o uplatiiovani uréitych ustanoveni
rozhodnutia Rady 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najma v boji proti
terorizmu a cezhraniénej trestnej ¢innosti, a rozhodnutia Rady 2008/616/SVV o vykonavani
rozhodnutia 2008/615/SVV o0 zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najma v boji proti
terorizmu a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti, bola uzavreta 26. jula 2010.

V sllade s &lankom 3 Protokolu &. 212 o postaveni Spojeného kralovstva a irska s ohadom
na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o Europskej
Unii @ Zmluve o fungovani Europskej tnie, tieto ¢lenské $taty oznamia zelanie zacastnit’ sa na
prijati a uplatiovani tohto navrhu rozhodnutia Rady do troch mesiacov od jeho prijatia
Komisiou.

V sllade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 22° o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
0 Eurdpskej Unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dansko nezucastiluje na prijati
tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Pravnym zékladom tohto navrhu rozhodnutia Rady je ¢lanok 82 ods. 1 pism. d) a ¢lanok 87
ods. 2 pism. a) Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie (ZFEU) v spojeni s jej ¢lankom 218 ods.
5.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vyluénej pravomoci)

V sulade so zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy o Eur6pskej unii mozno ciele
tejto dohody dosiahnut’ iba na urovni Unie.

. Proporcionalita

V z&ujme posilnenia medzinarodnej spoluprace Vv tejto oblasti je mimoriadne dolezité, aby
vSetci ucastnici, ktori si vymienaju udaje podla priimského ramca, zaviedli tie isté technické
a proceduralne normy a poziadavky, ako aj normy a poziadavky v oblasti ochrany udajov,
s cielom umoznit’ rychlu, t¢inna a presnd vymenu informacii. Navrh je v stlade so zasadou
proporcionality, pretoze nepresahuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie cielov ucinnej ucasti
Lichtenstajnského kniezatstva na vykondvani priimskych rozhodnuti a forenzného
rozhodnutia.

° U.v. EU C 202, 7.6.2016, s. 295.
o U.v. EU C 326, 26.10.2012, s. 299.
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. Vyber néastroja

Na zéklade ¢lanku 218 ods. 5 ZFEU sa vyzaduje rozhodnutie Rady poverujice na podpis
dohody.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Konzultécie so zainteresovanymi stranami

Rada bola informovana a uskuto¢nili sa konzultacie v prisluSnej pracovnej skupine Rady
(DAPIX). Eurdpsky parlament (vybor LIBE) bol informovany.

. Z&Kladné prava

Dohoda je plne vsulade so zadkladnymi pravami azasadami ochrany Udajov uvedenymi
v priimskom rozhodnuti (kapitola 6).

4, VPLYV NA ROZPOCET

V oddvodneni ¢. 8 dohody sa uvadza, ze Lichtenstajnské kniezatstvo by malo znaSat’ naklady
svojich vlastnych organov suvisiace s uplatiovanim tejto dohody. V ¢lanku 1 ods. 1 dohody
sa uvadza zoznam uplatnitelnych c¢lankov priimského rozhodnutia vratane c¢lanku 34,
Vv ktorom sa stanovuje, zZe kazdy ¢lensky Stat znaSa prevadzkové naklady, ktoré vynalozili jeho
organy pri uplatiiovani tohto rozhodnutia. V ¢lanku 1 ods. 4 sa stanovuje podobna povinnost’
¢lenskych statov v suvislosti s forenznym rozhodnutim. Tento navrh preto nema ziadny vplyv
na rozpoéet Unie.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Vykonévanie dohody vratane predchadzajdceho hodnotenia Radou a ¢lenskymi $tatmi, ako aj
oznamenia a vyhlasenia st opisané v ¢lanku 8 dohody.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

V dohode sa uvadza zoznam ustanoveni primského rozhodnutia, primského vykonévacieho
rozhodnutia a forenzného rozhodnutia, ktoré sa po nadobudnuti platnosti dohody zacént
uplatiiovat’ na LichtenStajnské kniezatstvo.

Dohoda tiez obsahuje stbor ustanoveni tykajucich sa jednotného uplatfiovania (¢lanok 3),
rieSenia sporov (¢lanok 4), zmien (Elanok 5) a ozndmeni a vyhlaseni (¢lanok 8). Zmluvné
strany sa zhodli na tom, Ze spolo¢ne preskiimaju tito dohodu najneskor do piatich rokov od
nadobudnutia jej platnosti (¢lanok 6). Dohoda sa uzatvara na dobu neurcitd, pri¢om jedna zo
zmluvnych strdn mdze od nej kedykol'vek odstupit’ (€lanok 10).
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2019/0016 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 podpise, v mene Europskej Unie, a o predbeZnom vykonavani urcitych ustanoveni Dohody medzi
Eurdpskou Uniou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o uplatiiovani urcitych ustanoveni
rozhodnutia Rady 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najmi v boji proti
terorizmu a cezhraniénej trestnej ¢innosti, rozhodnutia Rady 2008/616/SVV o vykonavani
rozhodnutia 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najmé v boji proti terorizmu
a cezhranic¢nej trestnej ¢innosti, ako aj prilohy k uvedenému rozhodnutiu, a raimcového
rozhodnutia Rady 2009/905/SVV o akreditacii poskytovatel’ov forenznych sluzieb vykonavajucich
laboratorne ¢innosti

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma jej ¢lanok 82 ods. 1 pism. d) a ¢lanok 87

ods. 2 pism. a) v spojeni s jej clankom 218 ods. 5,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

ked’Ze:

(1)  Rada 10. juna 2016 poverila Komisiu, aby zacala rokovania o uzavreti Dohody medzi Eurépskou
uniou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o uplatiiovani uréitych ustanoveni rozhodnutia Rady
2008/615/SVV o0 zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najmd v boji proti terorizmu
a cezhraniGnej trestnej Ginnosti', rozhodnutia Rady 2008/616/SVV o vykonéavani rozhodnutia
2008/615/SVV o0 zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najmd v boji proti terorizmu
a cezhraniGnej trestnej Cinnosti?, ako aj prilohy k uvedenému rozhodnutiu, aramcového

rozhodnutia Rady 2009/905/SVV o0 akreditacii  poskytovatelov  forenznych  sluzieb
vykondavajucich laboratérne &innosti® (d’alej len ,,dohoda®).

(2)  Rokovania boli Gspesne ukoncené parafovanim dohody 24. méja 2018.

(3)  Zlepsenie vymeny informacii v oblasti presadzovania prava v zaujme zachovania bezpecnosti
v Unii nemono uspokojivo dosiahnut na urovni samotnych ¢lenskych Statov, kedze
medzinarodné trestna ¢innost’ nie je obmedzena na hranice Unie. Moznost’ vietkych &lenskych
Statov a LichtensStajnského kniezatstva ziskat' vzajomny pristup k vnutroStaitnym databazam
obsahujucim sdbory s analyzou DNA, systémom identifikacie odtlackov prstov a Udajom
o0 evidencii vozidiel je mimoriadne dolezitd pre posilnenie cezhrani¢nej spoluprace v oblasti
presadzovania prava.

4) [V sulade s ¢lankom 3 Protokolu &. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a irska s ohladom na
priestor slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii

Rozhodnutie Rady 2008/615/SVV z 23. juna 2008 o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najmi v boji proti
terorizmu a cezhraniéne;j trestnej ¢innosti (U. v. EU L 210, 6.8.2008, s. 1).

2 Rozhodnutie Rady 2008/616/SVV z23.juna 2008 o vykonavani rozhodnutia 2008/615/SVV o zintenzivneni
cezhranic¢nej spolupréace, najma v boji proti terorizmu a cezhraniénej trestnej ¢innosti (U. v. EU L 210, 6.8.2008, s. 12).
Rémcové rozhodnutie Rady 2009/905/SVV z 30. novembra 2009 o akreditacii poskytovatel'ov forenznych sluzieb
vykonévajucich laboratorne ¢innosti (U. v. EU L 322, 9.12.2009, s. 14).
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a Zmluve o fungovani Eurdpskej inie, tieto Clenské Staty oznamili Zelanie zGcastnit’ sa na prijati
a uplatiiovani tohto rozhodnutia.]

(5)  V sulade s ¢lankami 1 a2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
0 Eurdpskej anii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, sa Dansko nezacastiiuje na prijati tohto
rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(6)  Dohoda by sa preto mala podpisat’ v mene Unie s vyhradou jej uzavretia k neskor§iemu datumu
a pripojené vyhlasenie by sa malo schvalit’.

(7 Dohoda obsahuje ustanovenia o predbeZznom vykonavani niektorych jej ustanoveni. Uvedené
ustanovenia by sa mali predbezne vykondvat do ukoncenia postupov potrebnych na formalne
uzavretie dohody a nadobudnutie platnosti.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa vmene Unie schvaluje podpisanie Dohody medzi Eurépskou tuniou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o uplatiiovani uréitych ustanoveni rozhodnutia Rady 2008/615/SVV o zintenzivneni
cezhrani¢nej spoluprace, najméa v boji proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti, rozhodnutia Rady
2008/616/SVV o0 vykonavani rozhodnutia 2008/615/SVV o0 zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace,
najma v boji proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti, ako aj prilohy k uvedenému rozhodnutiu,
aramcového rozhodnutia Rady 2009/905/SVV o0 akreditacii poskytovatelov forenznych sluzieb
vykonavajucich laboratorne ¢innosti (d’alej len ,,dohoda®), s vyhradou jej uzavretia.

Znenie dohody, ktora sa ma podpisat, je pripojené k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2
Generalny sekretariat Rady udeli osobe(-4m), ktoru(-¢) ur¢i vyjednava¢ dohody, plnii moc na podpisanie
dohody s vyhradou jej uzavretia.

Cldnok 3
Vyhlasenie pripojené k tomuto rozhodnutiu sa v mene Unie schval'uje.

Clanok 4

Clanok 5 ods. 1 a 2 dohody sa predbezne vykonavaji v stilade s ¢lankom 8 ods. 3 dohody odo diia jej
podpisania az do nadobudnutia jej platnosti.

Clanok 5

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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